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IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 772/2004
tas-7 ta’ April 2004
fuq l-applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 81(3) tat-Trattat ghall-kategoriji ta’ ftehim dwar it-trasferiment ta’

teknologija

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill Nru 19/65/KEE tat-2
ta’ Marzu 1965 fuq l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 85(3) tat-Trattat
ghal certu kategoriji ta’ ftehim u pratti¢i miftehma (*), u b’'mod
partikolari ta’ I-Artikolu 1 tieghu,

Wara li ippubblikat abbozz ta’ dan ir-Regolament (2),

Wara li kkonsultat il-Kumitat ta’ Pariri dwar il-Pratti¢i Restrittivi
u |-Posizzjonijiet Dominanti,

Billi:

1)

Ir-Regolament Nru 19/65/KEE jaghti l-poter lill-
Kummissjoni biex tapplika l-Artikolu 81(3) tat-Trattat
permezz ta’ Regolament ghal certu kategoriji ta’ ftehim
dwar trasferiment ta’ teknologija u ghall-prattici korrispon-
denti miftehma li ghalihom zewg imprizi biss ikunu parti
u li jaghmlu ma’ I-Artikolu 81(1).

Skond ir-Regolament Nru 19/65/KEE, il-Kummissjoni,
b'mod partikolari, adottat ir-Regolament (KE) Nru 240/96
tal-31 ta’ Jannar 1996 fuq l-applikazzjoni ta’ l-Arti-
kolu 85(3) tat-Trattat ghal certu kategoriji ta’ ftehim dwar
trasferiment ta’ teknologija (3).

Fl-20 ta’ Dicembru 2001 il-Kummissjoni ippubblikat
rapport ta’ evalwazzjoni dwar ir-Regolament (KE)
Nru 240/96 (4) fuq l-ezenzjoni shiha tat-trasferiment ta’
teknologija. Dan holoq dibattitu pubbliku fuq
l-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 240/96 u fuq
l-applikazzjoni b’'mod generali ta’ I-Artikolu 81(1) u (3) tat-
Trattat ghal ftehim dwar it-trasferiment ta’ teknologija.
Ir-reazzjoni ghar-rapport ta’ evalwazzjoni mill-Istati
Membri u mit-terzi partijiet kienet b’'mod generali favur
ir-riforma tal-politika dwar il-kompetizzjoni tal-Komunita
fuq il-ftehim dwar it-trasferiment ta’ teknologija. Huwa
ghalhekk xieraq li jigi michud ir-Regolament (KE)
Nru 240/96.

(*) GUC 36,tas-6.3.1965, p. 533/65. Ir-Regolament kif I-ahhar emendat
bir-Regolament (KE) Nru 1/2003 (GU L 1, ta’ 1-4.1.2003, p. 1).

(®» GU C 235, ta’-1.10.2003, p. 10.

() GU L 31, tad-9.2.1996, p. 2. Ir-Regolament kif l-ahhar emendat
bl-Att ta’ Adezjoni ta’ 1-2003.

(% COM(2001) 786 finali.

Dan ir-Regolament ghandu jilhaq iz-zewg htigiet li jigu
assigurati l-kompetizzjoni effettiva u l-provvediment ta’
sigurta legali adegwata ghall-imprizi. L-isforz biex jintlahqu
dawn I-ghanijiet ghandu jiehu inkonsiderazzjoni I-bzonn li
jigi simplifikat il-qafas regolatorju u l-applikazzjoni tieghu.
Huwa xieraq li ma jibqax jintuza l-approcc¢ ta’ l-elenkar tal-
klawzoli ezentati u li ssir enfasi akbar fuq id-definizzjoni
tal-kategoriji tal-ftehim li jkunu ezentati sa certu livell tal-
poter tas-suq u fuq l-ispecifikar tar-restrizzjonijiet jew
klawzoli li ma jkunux ser jigu inkluzi fi ftehim bhal dawn.
Dan jagbel ma’ l-approc¢ ibbazat fuq l-ekonomija li jqis
l-impatt tal-ftehim fuq is-suq relevanti. Huwa jaqbel ukoll
ma’ approce li jaghmel distinzjoni bejn il-ftehim ta’ bejn
il-kompetituri u ftehim ta’ bejn dawk li ma jkunux
kompetituri.

Ftehim dwar trasferiment ta’ teknologija huma dwar l-ghoti
ta’ licenza lit-teknologija. Dawn il-ftehim ghandhom itejbu
b'mod regolari l-efficjenza ekonomika u jkunu pro-
kompetittivi peress li jistghu jnaqqsu d-duplikazzjoni tar-
ricerka u l-izvilupp, isahhu l-incentiv ghar-ricerka u
l-izvilupp tal-bidu, theggu aktar innovazzjoni, jiffacilitaw
it-tixrid u joholqu kompetizzjoni tas-suq ghall-prodott.

Il-probabbilta li effetti bhal dawn li jkabbru l-effi¢jenza u
l-kompetittivita jeghlbu kwalunkwe effetti li jmorru kontra
l-kompetittivita minhabba r-restrizzjonijiet ikluzi fil-ftehim
dwar it-trasferiment ta’ teknologija tiddependi fuq il-grad
ta’ poter tas-suq ta’ l-imprizi ikkoncernati u, ghalhekk, fugq
l-ammont ta’ kompetizzjoni li jiltaqghu maghha dawn
l-imprizi minn imprizi li jhaddnu teknologiji ta’ sostituz-
zjoni jew imprizi li jipproducu prodotti ta’ sostituzzjoni.

Dan ir-Regolament ghandu jitratta biss ftehim li filhom min
jaghti 1-licenza jippermetti lil dak li jircievi l-licenza biex
jisfrutta t-teknologija licenzata, possibilment wara aktar
ricerka u zvilupp ghall-produzzjoni ta’ oggetti u servizzi
minn min ikun irc¢ieva l-licenza. Dan ir-Regolament
m’'ghandux jitratta ftehim li jaghtu licenza bl-iskop li
l-izvilupp u r-ricerka jinghataw b’sottokuntratt. Hu
m’ghandux jitratta wkoll ftehim li jaghtu licenza u li jistab-
bilixxu tahlit ta’ teknologiji, jigifieri, ftehim li jhalltu tek-
nologiji bl-iskop li jaghtu licenza lill-pakkett mahluq ta’
drittijiet ta’ proprjeta intelletwali lil terzi partijiet.
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(8)  Bregolament, ghall-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 81(3) ghandhom jigu eskluzi mill-benefi¢c¢ju ta’ 1-ezenzjoni shiha

(10)

(12)

(13)

mhux necessarju li jigu difiniti dawk il-ftehim dwar
it-trasferiment ta’ teknologija li jkunu adattati biex jaghmlu
ma’ -Artikolu 81(1). Fl-istima individwali tal-ftehim skond
l-Artikolu 81(1), ghandu jittiched kont ta’ diversi fatturi,
b’'mod partikolari, l-istruttura u d-dinamika tat-teknologija
relevanti u tas-swieq tal-prodott.

Il-benefic¢ju ta” l-ezenzjoni shiha kif stabbilit fdan
ir-Regolament  ghandu jkun limitat ghal dawk
l-arrangementi li jistghu jigu meqjusa b'¢ertu certezza li jis-
sodisfaw il-kondizzjonijiet ta’ I-Artikolu 81(3). Sabiex jin-
kisbu I-benefi¢¢ji u jintlahqu I-ghanijiet tat-trasferiment ta’
teknologija, il-benefi¢¢ju ta’ dan ir-Regolament ghandu
jghodd ukoll ghad-disposizzjonijiet li jkunu jinsabu fil-
ftehim dwar it-trasferiment ta’ teknologija u li ma jkunux
l-ghan prin¢ipali ta’ dawn il-ftehim, imma li jkunu diretta-
ment relatati ma’ l-applikazzjoni tat-teknologija licenzata.

Ghall-ftehim dwar it-trasferiment ta’ teknologija bejn
il-kompetituri jista’ jigi megjus, fejn is-sehem maghqud tas-
swieq relevanti u taht konsiderazzjoni mill-partijiet ma
jkunx jagbez 1-20 % u I-ftehim ma jkunux jinkludu
restrizzjonijiet kbar anti-kompetittivi, li dawn b’'mod gene-
rali jwasslu ghal titjib fil-produzzjoni jew fid-distribuzzjoni
u jippermettu lill-konsumaturi biex jircievu sehem xieraq
mill-beneficgji li jirrizultaw.

Ghall-ftehim dwar it-trasferiment ta’ teknologija bejn dawk
li ma jkunux kompetituri jista’ jigi meqjus fejn is-sehem
individwali tas-swieq relevanti u taht konsiderazzjoni mill-
partijiet kollha ma jkunx jagbez it-30 % u I-ftehim ma jku-
nux jinkludu restrizzjonijiet kbar anti-kompetittivi, li dawn
b'mod generali jwasslu ghal titjib fil-produzzjoni jew fid-
distribuzzjoni u jippermettu lill-konsumaturi biex jircievu
sehem xieraq mill-benefic¢ji li jirrizultaw.

M'ghandu jkun hemm ebda prezunzjoni li 1 fuq minn
dawn il-limiti tas-sehem tas-suq il-ftehim dwar
it-trasferiment ta’ teknologija jkunu jghoddu mal-
prospettiva ta’ I-Artikolu 81(1). Per ezempju, ftehim esk-
lussiv li jippermetti 1-ghoti ta’ licenza bejn imprizi li ma
jkunux kompetittivi mhux soltu li jkun jghodd mal-
prospettiva ta’ l-Artikolu 81(1). M'ghandu jkun hemm
ukoll l-ebda prezunzjoni li, ‘il fuq minn dawn il-limiti tas-
sehem tas-suq, ftehim dwar it-trasferiment ta’ teknologija
ma jkunux jissodisfaw il-kondizzjonijiet ghall-ezenzjoni.
Madankollu, jista’ wkoll ma jkunx megjus li dawn joholqu
b’'mod regolari vantaggi li jkunu fil-mira u li jkunu ta’ ¢ertu
tip u kobor li jwasslu biex jikkumpensaw ghall-izvantaggi
li huma joholqu ghall-kompetizzjoni.

Dan ir-Regolament m'ghandux jezenta ftehim dwar
it-trasferiment  ta’ teknologija li jkunu jinkludu
restrizzjonijiet li ma jkunux indispensabbli ghat-titjib tal-
produzzjoni u d-distribuzzjoni. B'mod partikolari, ftehim
dwar it-trasferiment ta’ teknologija li jkunu jinkludu certi
restrizzjonijiet kbar anti-kompetittivi bhall-istabbiliment
tal-prezzijiet li t-terzi partijiet jigu mitluba jhallsu

(17)

(18)

stabbilit b'dan ir-Regolament minghajr konsiderazzjoni
lejn l-ishma tas-suq ta’ l-imprizi ikkoncernati. Fkaz ta’
restrizzjonijiet iebsa bhal dawn il-ftehim kollu ghandu jigi
eskluz mill-benefi¢¢ju ta’ l-ezenzjoni shiha.

Bl-iskop li jkunu protetti l-incentivi ghall-innovazzjoni u
l-applikazzjoni xierqa tad-drittijiet tal-proprjeta intellet-
wali, certu restrizzjonijiet ghandhom jigu eskluzi mill-
ezenzjoni xierqa. B'mod partikolari ghandhom jigu eskluzi
obbligi esklussivi ta’ ghoti mill-gdid ghal titjib separat. Fejn
restrizzjoni bhal din tkun inkluza fi ftehim ta’ licenza
ghandha tkun biss ir-restrizzjoni fil-kwistjoni li tigi eskluza
mill-benefi¢cju ta’ l-ezenzjoni shiha.

II-limiti tas-sechem tas-suq, in-nuqgas ta’ ezenzjoni tal-
ftehim dwar it-trasferiment ta’ teknologija li jkunu jinkludu
restrizzjonijiet kbar anti-kompetittivi u r-restrizzjonijiet
eskluzi msemmija fdan ir-Regolament ghandhom b'mod
regolari jassiguraw li -ftehim li ghalihom l-ezenzjoni shiha
tkun tapplika ma jwasslux biex l-imprizi li jkunu qed jip-
partecipaw jeliminaw il-kompetizzjoni fir-rigward ta’ parti
kbira tal-prodotti taht konsiderazzjoni.

Fkazi partikolari fejn il-ftehim li jghoddu ma’ dan
ir-Regolament xorta jkollhom effetti li ma jkunux kompa-
tibbli ma’ I-Artikolu 81(3), il-Kummissjoni ghandha tkun
lesta biex tirtira 1-benefic¢ju ta’ l-ezenzjoni shiha. B'mod
partikolari dan jista’ jigri fejn l-incentivi ghall-innovazzjoni
jkunu tnaqqsu jew fejn l-access ghas-swieq ikun imfixkel.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-16 ta’
Dicembru 2002 fuq l-implimentazzjoni tar-regoli tal-
kompetizzjoni stabbiliti fl-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat (')
jaghti l-poter lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri
biex jirtiraw il-benefic¢ju ta’ l-ezenzjoni shiha rigward
il-ftehim dwar it-trasferiment ta’ teknologija li jkollhom
effetti li jolqtu b'mod inkompatibbli I-Artikolu 81(3), fejn
dawn l-effetti jinhassu fit-territorju rispettiv taghhom, jew
f'xi parti tieghu, u fejn dan it-territorju jkollu I-karatteristici
ta’ suq geografiku distint. L-Istati Membri ghandhom jassi-
guraw li t-thaddim ta’ dan il-poter ta’ rtirar ma jippregudi-
kax l-applikazzjoni uniformi fis-suq komuni kollu tar-
regoli dwar il-kompetizjoni tal-Komunita jew l-effett shih
tal-mizuri adottati fl-implimentazzjoni ta’ dawn ir-regoli.

Sabiex tissahhah is-supervizjoni tan-networks paralleli tal-
ftehim dwar it-trasferiment ta’ teknologija li jkollhom
effetti restrittivi simili u li jkopru aktar minn 50 % ta’ suq
partikolari, il-Kummissjoni ghandha tkun lesta biex tiddik-
jara dan ir-Regolament bhala mhux applikabbli ghall-
ftehim dwar it-trasferiment ta’ teknologija li jinkludu
ghalhekk jergghu jpoggu l-Artikolu 81 bhala applikabbli
b’'mod shih ghal ftehim bhal dawn.

() GUI1, ta’ 1-4.1.2003, p. L. Ir—Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 411/2004 (GU L 68, tas-6.3.2004, p. 1).
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(19) Dan ir-Regolament ghandu jkopri biss ftehim dwar (€) “ftehim reciproku” tfisser ftehim dwar it-trasferiment ta’ tek-
it-trasferiment ta’ teknologija bejn min jaghti l-licenza u nologija fejn zewg imprizi jaghtu lil xulxin, fl-istess kuntratt
min jircievi Iicenza. Hu ghandu jkopri ftehim bhal dawn jew fkuntratti separati, licenza ta’ l-ippatentjar, licenza ghat-
anke jekk il-kondizzjonijiet ikunu stipulati ghal aktar minn taghrif dwar l-uzu, licenza ghad-dritt ta’ l-awtur fuq is-software
livell wiehed ta” kummere, billi, per ezempju, jirrikjedi jew licenza mhallta, licenza ghat-taghrif dwar l-uzu jew ghad-
minn min jircievi l-licenza biex jistabbilixxi sistema parti- dritt ta’ l-awtur fuq is-software u fejn dawn il-licenzi jkunu jik-
kolari ta’ distribuzzjoni u jispecifika I-obbligi li ghandhom koncernaw teknologiji kompetittivi jew ikunu jistghu jintu-
jew jistghu jigu imponuti minn min jircievi l-licenza fuq zaw ghall-produzzjoni tal-prodotti kompetittivi;
il-bejgh mill-gdid ta’ prodotti manifatturati taht din
il-licenza. Madankollu, dawn 11-k0nd1;Z]on1Jlet u _l-obbl%g% (d) “ftehim mhux reciproku” tfisser ftehim dwar it-trasferiment
ghandhom ikunu konformi mar-regoli tal-kompetizzjoni li ta’ teknologija fejn impriza taghti lil impriza ohra licenza ta’
]kupu ) appllkabbl1 mal—ftehlm dwar ) ll-PYOVYISta u l-ippatentjar, licenza ghat-taghrif dwar l-uzu, licenza ghad-
d-d}str%buzz!on{. .Il-ftehlm ) dwar . .{l-p.rovyllsta u dritt ta’ l-awtur fuq is-software jew licenza mhallta, licenza
d-distribuzzjoni myllhuqa bejn min jircievi l-licenza u ghat-taghrif dwar l-uzu jew ghad-dritt ta’ l-awtur fuq
X-xerrejja tieghu m'ghandhomx ikunu ezentati minn dan is-software, jew fejn zewg imprizi jaghtu lil xulxin licenza ta’
ir-Regolament. dan it-tip imma fejn dawn il-licenzi ma jkunux jikkoncernaw
teknologiji kompetittivi u ma jkunux jistghu jintuzaw ghall-
produzzjoni ta’ prodotti kompetittivi;

(e) “prodott” tfisser oggett jew servizz, inkluzi kemm l-oggetti u

(20) Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall- s-servizzi intermedjarji kif ukoll l-oggetti u s-servizzi finali;
applikazzjoni ta’ I-Artikolu 82 tat-Trattat,

(f) “prodotti tal-kuntratt” tfisser prodotti manifatturati
b’teknologija licenzata;

(g) “drittijiet tal-proprjeta intelletwali” tinkludi d-drittijiet tal-
proprjeta industrijali, it-taghrif dwar l-uzu, id-drittijiet tal-
awtur u d-drittijiet ta’ min ikun qieghed qrib;

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
(h) “patenti” tfisser patenti, applikazzjonijiet ghall-patenti,
mudelli irregistrati, applikazzjonijiet ghar-registrazzjoni tal-
Artikolu 1 mudelli irregistrati, disinni, topografiji ta’ prodotti
semikondutturi, certifikati dwar il-protezzjoni supplimentari
Definizzioniii ghall-prodotti medi¢inali jew prodotti ohra li ghalihom dawn
efinizzjonijiet AN, . L ) - .
ic-certifikati dwar il-protezzjoni supplimentari jkunu jistghu
jinkisbu u certifikati ghal min ikabbar il-pjanti;
1. Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament, id-definizzjonijiet li gej-
jin ghandhom japplikaw: (i) “taghrif dwar l-uzu” tfisser pakkett ta’ informazzjoni prattika
u mhux ippatentjata, li tirrizulta mill-esperjenza u l-ittestjar
(a) “ftehim” tfisser ftehim, de¢izjoni ta’ asso¢jazzjoni ta’ imprizi li jkun:
jew prattika miftehma;
(i) sigriet, jigifieri, li ma jkunx maghruf b’'mod generali jew
(b) “ftehim dwar it-trasferiment ta’ teknologija” tfisser ftehim Ii ma jkunx accessibli b'mod facli,
jipprovdi licenza ta’ l-ippatentjar, ftehim li jipprovdi licenza
ghat-taghrif dwar l-uzu, ftehim li jipprovdi licenza ghad-dritt (i) sostanzjali, jigifieri, sinifikanti u bzonnjuz ghall-
ta’ l-awtur fuq is-software jew patenta mhallta, ftehim li jip- produzzjoni tal-prodotti tal-kuntratt, u
provdi licenza ghat-taghrif dwar l-uzu jew ghad-dritt ta’
Lawtur fug is-software, inkluz kwalunkwe ftehim bhal dan i (i) identifikat, jigifieri, i jkun deskritt b'mod li jinftihem biz-
Jku‘n'Jmkludl dl‘SPOSI.Z_ZJOHU_{et li Jlkkoncerna.w il-bejgh u zejjed sabiex ikun jista’ jigi ivverifikat bhala konformi
x-xiri ta’ prodotti jew li jkun jikkoncerna l-ghoti ta’ licenza ta’ mal-kriterji ta’ segretezza u sostanzjalita;
drittijiet ohra ta’ proprjeta intelletwali jew l-assenjazzjoni ta’ '
drittijiet ta’ proprjeta intelletwali, sakemm dawk e . o o
id-disposizzjonijiet ma jkunux l-ghan ewlieni tal-ftehim u () “imprizi li jikkompetu” tfisser imprizi kompetittivi fis-suq

jkunu direttament relatati mal-produzzjoni tal-prodotti tal-
kuntratt; l-assenjazzjoni tal-patenti, it-taghrif dwar l-uzu,
id-dritt ta’ l-awtur fuq is-software jew tahlita taghhom fejn
parti mir-riskju li jkun asso¢jat ma’ l-isfruttar tat-teknologija
jibqa’ ghand min jassenja, b’'mod partikolari fejn is-somma li
tkun pagabbli ghall-assenjazzjoni tkun dipendenti fuq
id-dhul miksub minn min ikun irc¢ieva l-assenjazzjoni fir-
rigward ta’ prodotti manifatturati bit-teknologija assenjata,
fuq il-kwantita ta’ prodotti manifatturati bhal dawn jew fuq
in-numru ta’ operazzjonijiet imwettga bl-uzu tat-teknologija,
ghandhom ukoll jitqiesu bhala ftehim dwar it-trasferiment ta’
teknologija;

relevanti tat-teknologija ufjew fis-suq relevanti tal-prodott,
jigifieri:

(i) imprizi li jikkompetu fis-suq relevanti tat-teknologija,
ikunu imprizi li jipprovdu licenzi lit-teknologiji kompe-
tittivi minghajr ma jiksru d-drittijiet intellettwali tal-
proprjeta ta’ xulxin (kompetituri attwali fis-suq tat-
teknologija); is-suq relevanti tat-teknologija jinkludu
t-teknologiji li jkunu meqjusa bhala li jistghu jinbidlu
jew jigu sostitwiti mat-teknologija licenzata minn min
ikollu I-licenza, minhabba l-karatteristici tat-teknologiji,
il-hlasijiet taghhom u l-uzu li jkun intiz ghalihom,
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(ii) imprizi kompetittivi fis-suq tal-prodott relevanti, li jkunu
imprizi li, fin-nuqqas ta’ ftehim dwar it-trasferiment ta’
teknologija, ikunu attivi kemm fis-suq/swieq tal-prodott
relevanti kif ukoll fis-suq/swieq geografici li fihom
il-prodotti tal-kuntratt jinbieghu minghajr ma jinkisru
d-drittijiet  intellettwali  tal-propjeta ta’ xulxin
(kompetituri attwali fis-suq tal-prodott) jew li,
realistikament,  jiechdu  fidejhom  l-investimenti
addizzjonali mehtiega jew spejjez mehtiega ohra ghat-
tibdil biex ikunu jistghu jidhlu fil-hin, minghajr ma jiksru
d-drittijiet  intellettwali tal-proprjeta ta’ xulxin,
fdan/dawn is-suq/swieq tal-prodotti relevanti u geogra-
fici bhala reazzjoni ghal zieda Zghira u permanenti fil-
prezzijiet relattivi (kompetituri b’potenzal fis-suq tal-
prodott); is-suq relevanti tal-prodott jinkludi prodotti li
jkunu meqjusa mix-xerrejja bhala li jinbidlu jew li jkunu
sostitwiti  bil-prodotti  tal-kuntratt, ~ minhabba
l-karatteristici tal-prodott, il-prezzijiet taghhom u l-uzu
li jkun intiz ghalihom;

(k) “sistema ta’ distribuzzjoni selettiva” tfisser sistema ta’
distribuzzjoni fejn min jaghti l-licenza jintrabat li jaghti
I-licenza ghall-produzzjoni tal-prodotti tal-kuntratt biss lil
uhud minn dawk li jkunu qed jir¢ievu I-licenza u li jkunu
maghzula fuq bazi ta’ kriterji stabbiliti u fejn dawn li jkunu
ged jircievu l-licenza jintrabtu li ma jbieghhux il-prodotti tal-
kuntratt lid-distributuri mhux awtorizzati;

() “territorju esklussiv” tfisser territorju fejn impriza wahda biss
tkun permessa tipproduc¢i l-prodotti tal-kuntratt bit-
teknologija licenzata, minghajr pregudizzju ghall-possibilita
li jkun permess li fdak it-territorju xi hadd ichor li jkun ged
jircievi I-licenza jipproduci biss il-prodotti tal-kuntratt ghall-
klijent partikolari fejn din it-tieni licenza tkun inghatat sabiex
jinholoq sors alternattiv ta’ fornitura ghal dak il-klijent;

(m) “grupp esklussiv ta’klijenti” tfisser grupp ta’ klijenti li impriza
wahda biss tkun permessa tbieghilhom b'mod attiv
il-prodotti tal-kuntratt li jkunu prodotti bit-teknologija
licenzata;

(n) “titjib separat” tfisser titjib li jista’ jigi sfruttat minghajr tfixkil
lejn it-teknologija licenzata.

2. It-termini “impriza”, “min jaghti l-licenza” u “min jircievi
l-licenza” ghandhom jinkludu l-imprizi relatati rispettivi taghhom.

“Imprizi relatati” tfisser:

(a) imprizi fejn wahda mill-partijiet fil-ftehim, b’'mod dirett jew
indirett:

(i) ikollha I-poter li tezercita aktar minn nofs tad-drittijiet
tal-vot, jew

(ii) ikollha I-poter li tappunta aktar minn nofs il-membri tal-
bord ta’ supervizjoni, il-bord tal-gestjoni jew korpi li jir-
raprezentaw l-impriza b'mod legali, jew

(iii) ikollha d-dritt li tamministra x-xoghol ta’ l-impriza;

(b) imprizi li b’'mod dirett jew indirett ikollhom id-drittijiet u
l-poteri elenkati f'(a) fuq wahda mill-partijiet fil-ftehim;

(¢) imprizi li fihom impriza kif imsemmija f(b) ikollha, b’'mod
dirett jew indirett, id-drittijiet u I-poteri elenkati f'(a);

(d) imprizi li fihom wahda mill-partijiet fil-ftehim flimkien ma’
impriza wahda jew aktar imprizi kif imsemmija f(a), (b) jew
(c), jew li fihom tnejn jew aktar minn dawn l-imprizi, ikollhom
b'mod kongunt id-drittijiet u l-poteri elenkati £(a);

(¢) imprizi li fihom id-drittijiet u l-poteri elenkati f(a) ikunu
mhaddna b'mod kongunt:

(i) il-partijiet fil-ftehim jew l-imprizi relatati rispettivi tagh-
hom imsemmija minn (a) sa (d) jew

(i) wahda jew aktar mill-partijiet fil-ftehim jew wahda jew
aktar mill-imprizi relatati maghhom kif imsemmija minn
(a) sa (d) u wahda jew aktar mit-terzi partijiet.

Artikolu 2
Ezenzjoni

Skond  I-Artikolu  81(3)  tat-Trattat u  b’suggett
ghad-disposizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, hawnhekk qieghed
jigi iddikjarat li 1-Artikolu 81(1) tat-Trattat m'ghandux japplika
ghall-ftehim dwar it-trasferiment ta’ teknologija li jkunu saru bejn
zewg imprizi li jippermettu I-produzzjoni ta’ prodotti tal-kuntratt.

Din l-ezenzjoni ghandha tapplika sal-punt li ftehim bhal dawn
ikun fihom restrizzjonijiet tal-kompetizzjoni li jidhlu
fil-prospettiva ta’ 1-Artikolu 81(1). Din l-ezenzjoni ghandha
tapplika sakemm id-dritt tal-proprjeta intellettwali tat-teknologija
licenzata ma jkunx skada, ma jkunx inqabez jew ma jkunx gie
iddikjarat invalidu jew, fil-kaz ta’ taghrif dwar l-uzu, sakemm
it-taghrif dwar l-uzu ikun baqa’ sigriet, minbarra fkaz fejn
it-taghrif dwar l-uzu ikun sar maghruf pubblikament permezz ta’
azzjoni minn min qed jircievi l-licenza, fliema kaz l-ezenzjoni

tapplika sakemm idum jghodd il-ftehim.

Artikolu 3

Limiti tas-sehem tas-suq

1. Fejn l-imprizi li jkunu partijiet fil-frehim ikunu imprizi li jik-
kompetu, l-ezenzjoni msemmija fl-Artikolu 2 ghandha tapplika
bil-kondizzjoni li s-sehem maghqud tan-negozju tal-partijiet ma
jkunx jagbez 1-20 % tas-suq tat-teknologija u tal-prodotti relevanti
milquta.

2. Fejn l-imprizi li jkunu partijiet fil-ftehim ma jkunux imprizi li
jikkompetu, l-ezenzjoni msemmija fl-Artikolu 2 ghandha tapplika
bil-kondizzjoni li s-sehem tas-suq ta’ kull wahda mill-partijiet ma
jkunx aktar minn 30 % tas-suq tat-teknologija u tal-prodotti rele-
vanti milquta.

3. Ghall-iskopijiet tal-paragrafi 1 u 2, is-sehem fis-suq ta’ parti
partikolari fis-swieq relevanti tat-teknologija huwa definit skond
il-presenza tat-teknologija licenzata fis-suq/swieq relevanti tal-
prodott. Is-sehem fis-suq ta’ min jaghti l-licenza fis-suq relevanti
tat-teknologija ghandu jkun is-sehem maghqud tas-suq fis-suq
relevanti tal-prodotti taht kuntratt li jkunu prodotti minn min
ikun ta l-licenza u minn dawk li jkunu ir¢evew il-licenza tieghu.



78

Tl-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

08/Vol. 3

Artikolu 4

Restrizzjonijiet iebsa

1. Fejn l-imprizi li jkunu partijiet fil-ftehim ikunu imprizi kom-
petittivi, l-eZenzjoni msemmija fl-Artikolu 2 m’ghandiex tapplika
ghall-ftehim i, b'mod dirett jew indirett, wehidhom jew flimkien
ma’ fatturi ohra li jkunu taht il-kontroll tal-partijiet, ikollhom
bhala l-ghan taghhom:

(a) ir-restrizzjoni ta’ l-abbilta ta’ parti partikolari milli tistabbilixxi
l-prezzijiet taghha meta tkun qed tbiegh il-prodotti lil terzi
partijiet;

(b) il-limitazzjoni tal-produzzjoni, minbarra l-limitazzjonijiet fuq
il-produzzjoni tal-prodotti tal-kuntratt li jkunu imponuti fuq
min jirc¢ievi l-licenza fi ftehim mhux re¢iproku jew imponuti
fuq wiehed biss minn dawk li jircievu l-licenza fi ftehim
reciproku;

(¢) l-allokazzjoni ta’ swieq jew klijenti minbarra:

(i) l-obbligu ta’ dak/dawk li jircievu l-licenza biex jippro-
ducu bit-teknologija licenzata fqasam wiched jew fhafna
ogsma teknici jew fsuq wiehed jew fhafna swieq tal-
prodotti,

(i) l-obbligu ta’ min jaghti l-licenza ufjew ta’ min jircievi
l-licenza biex, fi ftehim mhux reciproku, ma jwettqux
produzzjoni bit-teknologija licenzata fqasam wiched jew
fhafna ogsma teknici jew f'suq wiehed jew fhafna swieq
tal-prodotti jew fwiehed jew aktar mit-territorji esklus-
sivi li jkunu riservati ghall-parti 1-ohra,

(iii) 1-obbligu ta’ min jaghti I-licenza biex ma jaghtix licenza
tat-teknologija lil xi hadd iehor minn dawk li jircievu
l-licenza fterritorju partikolari,

(iv) ir-restrizzjoni, fi ftehim mhux reciproku, ta’ bejgh attiv
ufjew passiv minn min jircievi l-licenza ufjew minn min
jaghti l-licenza fit-territorju esklussiv jew ghall-grupp
esklussiv ta’ klijenti li jkun riservat ghall-parti l-ohra,

(v) ir-restrizzjoni, fi ftehim mhux rec¢iproku, ta’ bejgh attiv
minn min jir¢ievi l-licenza f'territorju esklussiv jew ghall-
grupp esklussiv ta’ klijenti li jkun allokat minn min jaghti
l-licenza ghal xi hadd iehor minn dawk li jkunu ircevew
il-licenza sakemm ikun provdut li din ta’ l-ahhar ma
tkunx xi impriza li ikkompetiet ma’ min qed jaghti
licenza fiz-zmien meta l-licenza proprja tieghu kienet
ged tigi konkluza,

(vi) l-obbligu ta’ min jircievi l-licenza biex il-produzzjoni tal-
prodotti tal-kuntratt issir ghall-uzu tieghu biss sakemm
min jircievi l-licenza ma jkunx restritt milli jbiegh
il-prodotti tal-kuntratt b'mod attiv jew passiv bhala
partijiet li jinbidlu ghall-prodotti proprja tieghu,

(vi

=

l-obbligu ta’ min jircievi l-licenza biex, fi ftehim mhux
reciproku, jipproduci l-prodotti tal-kuntratt ghal xi
klijent partikolari biss, fejn il-licenza tkun inghatat sabiex
jinholoq sors alternattiv ta’ provvista ghal dak il-klijent;

(d) ir-restrizzjoni ta’ l-abbilta ta’ min jircievi l-licenza biex jisfrutta
t-teknologija proprja tieghu jew ir-restrizzjoni ta’ l-abbilta ta’
kull parti fil-ftehim milli twettaq ricerka u zvilupp, sakemm
din ir-restrizzjoni ta’ l-ahhar ma tkunx indispensabbli biex ma
jigix zvelat lil terzi partijiet it-taghrif licenzat dwar l-uzu.

2. Fejn l-imprizi li jkunu partijiet fil-ftehim ma jkunux imprizi
kompetittivi, l-eZenzjoni msemmija fl-Artikolu 2 m’ghandiex tap-
plika ghall-ftehim li, b'mod dirett jew indirett, wehidhom jew
flimkien ma’ fatturi ohra li jkunu taht il-kontroll tal-partijiet,
ikollhom bhala l-ghan taghhom:

(a) ir-restrizzjoni ta’ l-abbilta ta’ parti partikolari milli tistabbilixxi
l-prezzijiet taghha waqt il-bejgh tal-prodotti taghha lil terzi
partijiet, minghajr pregudizzju ghall-possibbilta 1i jigi
imponut prezz massimu ta’ bejgh jew prezz rakkomandat ta’
bejgh, sakemm dan ma jsirx prezz fiss jew prezz minimu ta’
bejgh minhabba pressjoni jew incentivi li jkunu qed jigu
offruti mill-partijiet;

Cx

ir-restrizzjoni tat-territorju li fih, jew tal-klijenti li lilhom, min
jircievi l-licenza jkun jista® jbieghlhom b'mod passiv
il-prodotti tal-kuntratt, minbarra:

(i) ir-restrizzjoni ta’ bejgh passiv fterritorju esklussiv jew
ghal grupp esklussiv ta’ klijenti li jkun riservat ghal min
jaghti I-licenza,

(ii) ir-restrizzjoni ta’ bejgh passiv fterritorju esklussiv jew
ghal grupp esklussiv ta’ klijenti li jkun allokat minn min
jaghti 1-licenzi ghal xi hadd iehor minn dawk li jir¢ievu
l-licenzi fl-ewwel sentejn li fihom dan ta’ l-ahhar ikun ged
ibiegh il-prodotti tal-kuntratt fdak it-territorju jew ghal
dak il-grupp ta’ klijenti,

(i

=

l-obbligu li I-prodotti tal-kuntratt jigu prodotti biss ghall-
uzu proprju tieghu sakemm min jirc¢ievi l-licenza ma
jkunx restritt milli jbiegh il-prodotti tal-kuntratt b'mod
attiv jew passiv bhala partijiet li jinbidlu ghall-prodotti
proprja tieghu,

(iv) l-obbligu li I-prodotti tal-kuntratt jigu prodotti biss ghal
xi klijent partikolari, fejn il-licenza tkun inghatat sabiex
jinholoq sors alternattiv ta’ provvista ghal dak il-klijent,

(v) ir-restrizzjoni ta’ bejgh lill-utenti finali permezz ta’ licenza
li tahdem fuq il-livell ta’ bejgh bl-ingrossa fil-kummere,

=

(vi) ir-restrizzjoni ta’ bejgh lil distributuri mhux awtorizzati

mill-membri ta’ sistema selettiva ta’ distribuzzjoni;

(¢) ir-restrizzjoni ta’ bejgh attiv u passiv lill-utenti finali permezz
ta’ xi hadd Ii jircievi I-licenza u li jkun membru ta’ sistema
selettiva ta’ distribuzzjoni li tahdem fuq il-livell ta’ bejgh
bl-imnut, minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li membru
tas-sistema jkun ipprojbit milli jopera minn post mhux awto-
rizzat ta’ stabbiliment.

3. Fejn l-imprizi li jkunu partijiet fil-ftehim ma jkunux imprizi
kompetittivi fiz-zmien tal-konkluzjoni tal-ftehim izda jkunu saru
imprizi kompetittivi wara, il-paragrafu 2 u mhux il-paragrafu 1
ghandu japplika ghall-perjodu shih tal-ftehim sakemm il-ftehim
ma jkunx emendat fperjodu sussegwenti fkwalunkwe rispett
materjali.
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Artikolu 5

Restrizzjonijiet eskluzi

1. L-ezenzjoni msemmija fl-Artikolu 2 m’ghandiex tapplika
ghall-obbligi kollha li gejjin li jinsabu fil-ftehim dwar
it-trasferiment ta’ teknologija:

(@) kwalunkwe obbligu dirett jew indirett ghal min jircievi
l-licenza biex jaghti licenza esklussiva lil min jaghti l-licenza
jew ghal terza parti li tkun innominata minn min jaghti
llicenza fir-rigward tat-titjib separat proprju taghha ghat-
teknologija licenzata jew l-applikazzjonijiet godda proprja
taghha tat-teknologija licenzata;

(b) kwalunkwe obbligu dirett jew indirett ghal min jircievi
l-licenza biex jaghti, b'mod shih jew parzjali, lil min jaghti
l-licenza jew lil terza parti li tkun innominata minn min jaghti
l-licenza, drittijiet fuq it-titjib separat proprju taghha ghat-
teknologija licenzata jew fuq l-applikazzjonijiet godda proprja
taghha tat-teknologija licenzata;

(€) kwalunkwe obbligu dirett jew indirett ghal min jircievi
l-licenza biex dan ma jiddubitax mill-validita tad-drittijiet tal-
proprejta intellettwali li min jaghti l-licenza jkollu fis-suq
komuni, minghajr pregudizzju ghall-possibilita li jipprovdi
ghat-tmiem tal-ftehim tat-trasferiment ta’ teknologija fkaz li
min jir¢ievi l-licenza jiddubita l-validita ta’ wiehed jew aktar
mid-drittijiet licenzati tal-proprjeta intellettwali.

2. Fejn l-imprizi li jkunu partijiet fil-ftehim ma jkunux imprizi
fkompetizzjoni, l-ezenzjoni msemmija fl-Artikolu 2 m’ghandhiex
tapplika ghal kwalunkwe obbligu dirett jew indirett li jillimita
l-abbilita ta’ min jircievi I-licenza biex jisfrutta t-teknologija tieghu
jew lijillimita l-abbilita ta’ kwalunkwe mill-partijiet fil-ftehim biex
jaghmlu ricerka u zvilupp, sakemm din ir-restrizzjoni ma tkunx
indispensabbli biex jigi prevenut l-izvelar tat-taghrif dwar l-uzu
licenzat lil terzi partijiet.

Artikolu 6

Irtirar fkazi individwali

1. I-Kummissjoni tista’ tirtira I-benefic¢ju ta’ dan ir-Regolament,
skond l-Artikolu 29(1) tar-Regolament (KE) Nru 1/2003, fejn
fkwalunkwe kaz partikolari issib li ftehim dwar it-trasferiment ta’
teknologija li ghalih tkun tapplika l-ezenzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 2 xorta jkollu effetti li ma jkunux kompatibbli ma’ l-Arti-
kolu 81(3) tat-Trattat, u b’'mod partikolari fejn:

(a) l-access tat-teknologiji tat-terzi partijiet ghas-suq ikun restritt,
per ezempju minhabba l-effett kumulattiv ta’ networks paral-
leli ta’ ftehim restrittivi simili li jipprojbixxu lil min jir¢ievi
l-licenzi milli juza t-teknologiji tat-terzi pajjizi;

(b) l-access ta’ min jista’ jircievi l-licenzi ghas-suq ikun restritt, per
ezempju minhabba l-effett kumulattiv ta’ networks paralleli ta’
ftehim restrittivi u simili li jipprojbixxu lil min jaghti l-licenza
milli jipprovdi licenza lil entitajiet ohra li jircievu I-licenza;

(¢) minghajr raguni valida b'mod objettiv, il-partijiet ma
jisfruttawx it-teknologija licenzata.

2. Fejn, fi kwalunkwe kaz partikolari, ftehim dwar trasferiment ta’
teknologija li I-ezenzjoni msemmija fl-Artikolu 2 tkun tapplika
ghalih ikollu effetti li ma jkunux kompatibbli ma’ I-Artikolu 81(3)
tat-Trattat fit-territorju ta’ Stat Membru, jew fparti minnu, li jkollu
l-karatteristi¢i kollha ta’ suq geografiku distint, l-awtorita tal-
kompetizzjoni ta’ dak l-Istat Membru tista’ tirtira l-benefic¢ju ta’
dan ir-Regolament skond I-Artikolu 29(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1/2003, b'rispett lejn dak it-territorju, taht l-istess ¢irkostanzi
bhal dawk stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu.

Artikolu 7

Nugqgqas ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament

1. Skond l-Artikolu 1la tar-Regolament Nru 19/65/KEE,
il-Kummissjoni tista’ bregolament tiddikjara li, fejn networks
paralleli ta’ ftehim simili dwar it-trasferiment ta’ teknologija jkunu
jkopru aktar minn 50 % tas-suq relevanti, dan ir-Regolament ma
jghoddx ghall-ftehim dwar it-trasferiment ta’ teknologija li jkun
fihom projbizzjonijiet specifici li jkollhom xjagsmu ma dak
is-suq.

2. Regolament skond il-paragrafu 1 m’ghandux jibda jghodd
aktar kmieni minn sitt xhur wara l-addozzjoni tieghu.

Artikolu 8
Applikazzjoni tal-limiti tas-sehem tas-suq

1. Ghall-ghanijiet ta’ l-applikazzjoni tal-limiti tas-sehem tas-suq
imsemmija fl-Artikolu 3 ir-regoli stabbiliti fdan il-paragrafu
ghandhom japplikaw.

Is-sehem tas-suq ghandu jinhadem fuq bazi tad-data tal-valur tal-
bejgh fis-suq. Jekk id-data tal-valur tal-bejgh fis-suq ma tkunx dis-
ponibbli, estimi ibbazati fuq informazzjoni ohra ta’ min jorbot
fugha, inkluzi il-volumi tal-bejgh tas-sug, jistghu jintuzaw sabiex
ikun stabbilit is-sehem tas-suq ta’ l-impriza ikkoncernata.

Is-sechem tas-suq ghandu jigi ikkalkolat fuq bazi ta’ data li jkollha
x'tagsam mas-sena tal-kalendarju ta’ gabel.

Is-sehem tas-suq ta’ l-imprizi msemmija fpunt (e) tat-tieni
paragrafu ta’ I-Artikolu 1(2) ghandu jigi mqassam b'mod ugwali
lil kull impriza li jkollha d-drittijiet jew il-poteri msemmija fil-
punt (a) tat-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu 1(2).

2. Jekk is-sehem tas-suq imsemmi fl-Artikolu 3(1) jew (2) fil-bidu
ma jkunx aktar minn 20 % rispettivament 30 % imma wara jiz-
died aktar minn dawn l-ammonti, l-ezenzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 2 ghandha tibqa’ tghodd ghal sentejn wara xulxin tal-
kalendarju wara s-sena li fiha il-limitu ta’ 20 % u l-limitu ta’ 30 %
jkunu nqabzu ghall-ewwel darba.

Artikolu 9

Cahda
Ir-Regolament (KE) 240/96 huwa michud.

Referenzi ghar-Regolament michud ghandhom jigu interpretati
bhala referenzi ghal dan ir-Regolament.
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Artikolu 10
Perjodu ta’ Transizzjoni

Il-projbizzjoni stabbilita fl-Artikolu 81(1) tat-Trattat m’'ghandiex tapplika waqt il-perjodu mill-1 ta’ Mejju 2004
sal-31 ta’ Marzu 2006 rigward il-ftehim li jkunu diga fis-sehh fit-30 ta” April 2004 u li ma jkunux jissodisfaw
il-kondizzjonijiet ghall-ezenzjoni msemmija fir-Regolament izda li fit-30 ta’ April 2004, ikunu issodisfaw
il-kondizzjonijiet ghall-ezenzjoni msemmija fir-Regolament (KE) Nru 240/96.

Artikolu 11
Perjodu ta’ validita
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Mejju 2004

Ghandu jiskadi fit-30 ta’ April 2014.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun applikabbli b'mod dirett fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussel, fis-7 ta” April 2004.

Ghall-Kummissjoni
Mario MONTI

Membru tal-Kummissjoni



